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Isardaki hadisalor XVII asr Niderlandda vaqe olur.
16 yash qullugeu qiz Qritin maghur rassam Yohannes
Vermerin evina galmosi ils hayat: dayisir. Ganc qizin
diisdiiyti mihitin gorginliyi, xayallar, ilk gizli mahab-
bati oxucunu sahifs-sahifs hayacanda saxlayir. Dévriin
insanlari, madaniyysti, mentaliteti oxucunu tsacciib-
londirir.

Qritls Vermer arasindaki miinasibat darinlegdikca
sinfi forqlar, qisqanchglar ortaya ¢ixir. Digar qulluqgu-
larin paxillif1 naticasinds gorginlosen hadisalari yazig,
sanki yaxindan miisahide edirmis kimi toforriat: ilo
golomo alir. Ailali insanin kanar sevgisinin nalorls nati-
calondiyi ds oxucunu maraqda saxlayur.

“Mirvari sirgali qiz” romani beynalxalq bestsellers
cevrilorak, bes milyon niisxaden ¢ox satilib vo “Barns
and Noble Discover” miikafatin1 qazanib.
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Giris

aman ¢ox qoribadir. Bazon iyirmi il bir 6mir
qudar uzun, bazen da bir hafts qader qisa go-
riina bilor. Mans elo golir ki, “Mirvari sirgali qiz’in
1999-cu ilin qorabison avqust giinlarinds sakitcs, hay-
kity salmadan va bir nego métabar yerdon resenziya al-
magqla ¢ap olunmasindan comi bir-iki il kegib.

Sonra bes milyon niisxa ila nagr olunur, daha sonra
qurx ii¢ dils torciima edilir (fars dili nazora alinmadan,
Iranda icazasiz ¢ap olunub, sonra qadagan edilib, indi
qadaga gotiirililb, amma hals ds qeyri-qanuni nasr edi-
lir). Bundan alava, Skarlet Yohanson va Kolin Firtin is-
tirakils ekranlagdilir. Amma kitab hale do dobden dis-
moayib. Neca deyorlor, “ayaqlar1 var” vo “irali getmokda”
davam edir. Man is3, ag1g1, hals ds onun uguruna heyrat
edirom.

Lakin manim Vermerin “Mirvari sirgali qiz” tablosu
ilo tamighgimin tarixi iyirmi ildon da ¢ox avvale gedib
¢ixar. Onu ilk dafe 1981-ci ilin payizinda bacimi Bos-
tonda ziyarat edonds gérdiim. Onun manziline daxil
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olarkan digqetimi divarda asilmig, mana tanig olmayan
bir tablonun posteri ¢akdi. Isiq, ronglar, qizin iti baxis-
lar1... Bir sozls, ona valeh oldum. Mani elo moaftun et-
misdi ki, sohari giin 6ziima hamin posterdan aldim.

O vaxtdan bari harada yasamagimdan asili olmaya-
raq poster manimls “sayahat edib” Hatta universitet il-
lorinda bir semestrlik xarica gedonda 6ziimlo Londona
aparib, sonra geri gatirmigdim.

Poster indi xeyli nimdaglagsa da, halo is otagimin
divarinda asilidir vo man har giin ona baxiram. Qiza
sevgimo rogmon, rosmin orijinalini ilk dafo 1996-c1 ilin
yazinda Haaqadaki Mauritsheys muzeyindos kegirilon
mithim Vermer retrospektiv sargisinds gordiim.

Onun g6zalliyi mani hamise moaftun edib: qizin qo-
dimi bag ortiiyiiniin parlaq mavi vo sar1 ronglari, isiq vo
kolganin tiziine heykal effekti vermasi, gézlarinin maye
kimi goffaf darinliyi, boynunun qaranhq kolgesina ¢ox
daqiq tosvir olunmus o ag mirvarinin toxunusu... Bi-
tiin bu xirdaliglar tokca quzin 6z gozalliyi ils tozahiir et-
mir. Bunlar Vermerin onu necs tasvir edacayina verdiyi
yaradic1 qarardir. 9slinds, bu, balli bir soxsin portreti
deyil. Bu “tronie”dir, hollandlarin “bir insan tipinin ide-
alizasiya olunmus bas tosviri” tigiin iglotdiyi termindir;
burada iss gonc bir qadinin obrazidir. Yoni imumbasari
bir tasvir olmasi nazarda tutulub.

Amma yena das... o baxig ¢ox 6zaldir. Sanki biza

baxir vo bizi tantyur.



Sonuncu ciimlads els bir sohv var ki, onu diizaltma-
yim mono on alt1 ilo baga golmisdi.

1997-ci ilin noyabrinda bir sohar Londondaki man-
zilimds yatagda uzanib postera baxirdim. Bostonda
bu qiz1 ilk dafs kagf etmayimdoan on alt1 il ke¢misdi vo
birden diisiindiim: “Goérasan, Vermer na etmisdi ki, qiz
ona bu ciir baxirdi?” Birdan, sanki qarsimda qap1 agildi.
Maon hamigs els bilmigsdim, o mans, bize baxir. Halbuki
gatiyyan bizo baxmirdi. Vermers baxirdi. Rassam onu
¢okanda. O anlasilmaz, hasratli va ehtiyath baxig yalniz
rassama yonalmisdi.

Birden resmin movzusu konkret bir qizdan, hatta
miiayyan bir qizdan ¢ixib, bir miinasibats gevrildi. Bas
bu miinasibat na idi? Biz bilmirik. Modelin kim oldugu
bilinmir, Vermer hagqinda da ¢ox malumatl: deyilik.

Hoamin anda dorhal anladim ki, man nayinss astana-
sindayam. Hoyatimizda hansisa anin gergak bir “yolay-
ric1” oldugunu anlamagq nadir haldir. O sahar man bels
bir an yasadim. Elos bil icimda bir isiq yandi va yazigiliq
karyeramla birga har sey dayisdi. Ugca giiniin icinds
Qritin — Vermerin emalatxanasini tamizlsyen veo usta-
din diggatini ¢akan qulluggu qizin hekayasini uydurub
tamamladim.

“Mirvari sirgali qiz” asarini comi doqquz aya arsaya
gotirdim (homin vaxt ham ds hamils idim). O vaxtlar
taninmirdim ve na oxuculardan, na nasriyyatlardan
gozlontilerim vardi. Oziimle bagl iimidlerim do yox
idi. Kitab1 yazanda ¢ox ¢aligdim ki, Vermers, yaradici-
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liq prosesina vo rosmin 6ziina hérmatls yanagim. Bu
hekayads xeyli bosluqlar var: s6ziin ham hagiqi, ham
ds macazi manasinda. Bu, oxucunun disiinmasi va 6z
fikirlorini formalagdirmas: ti¢iindiir. 9n pis halda oxu-
cular “Mirvari sirgali qiz”in romanini oxuyub iz qabigi-
na, yani rasmin 6ziina daha diqqatle baxarlar. 9n yaxs
haldaisa bundan sonra bagqa rasmlora do daha digqgatle
baxmaga baslayarlar. Oxucularla tinsiyyat zamani1 mani
sevindiron maqam onlarin bu kitab: oxuduqdan sonra
incasanata bagqa gozle baxdiglarini demayidir.

Bas neca oldu bu roman bels populyarliq qazandi vo
biz indi onun 20 illiyini qeyd edirik? Bu, rosmin giiciin-
dan irali galir. Ancaq bu romanda nadir bir xiisusiyyat
ds var ki, man onu galacak asarlorimds buradak: kimi
ugurla vera bilocayimdon amin deyilom. Uslub mévzu-
nu hom oks etdirir, hom dos tamamlayir. Yenica galomo
sarihib yazmaga bagladigim arafslords diistindiim: “Sen
Vermer haqqinda yazirsan va digqat ela: o neca ¢akirss,
son do elo yaz! Tomiz, sorrast, artig-askik slavalor etma-
dan...” Iki klige manim isima yaradu:

Az daha ¢oxdur.
Forma funksiyani izlayir.

Bir ¢ox romanlarda ya tohkiys gozaldir, ya da 6zii-

noaxas uslub formalagdirir, ¢ox az asards bu ikisinin sin-
tezino rast golorsiniz.
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